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I. INDLEDNING

1. Den 18. januar 2018 forelagde Kommissionen et lovgivningsforslag til direktiv om @&ndring af
direktiv 2006/112/EF om det felles merverdiafgiftssystem for sa vidt angar sarordningen for

sm4 virksomheder?!.

2. Efter Kommissionens opfattelse vil revisionen af reglerne for smd virksomheder veare nyttig

af folgende tre hovedarsager:

1) Selv om medlemsstaterne kan fritage sma virksomheder for moms (en mulighed, der er
meget anvendt), lider sddanne virksomheder fortsat under uforholdsmassigt store
momsefterlevelsesomkostninger som folge af udformningen af fritagelsen for sma

virksomheder.

i1)  Det nuvarende system har konkurrenceforvridende virkninger pa bade nationale

markeder og EU-markedet.

1 Dok. 5334/18.
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ii1)  Revisionen giver mulighed for at anspore til frivillig efterlevelse og dermed bidrage til

at reducere indtaegtstab som folge af manglende efterlevelse og momssvig.
3.  Forslaget bestar af:
1)  revision af reglerne om momsfritagelse for sma virksomheder og
i1)  forenkling af momsforpligtelserne for bade fritagne og ikkefritagne sma virksomheder.

4.  Det Europziske @konomiske og Sociale Udvalg afgav udtalelse den 23. maj 20182. Europa-

Parlamentet afgav udtalelse den 11. september 20183,

5. Under forhandlingerne om denne sag i Fiskalgruppen blev det klart, at "der skal opnés en
passende balance ved at sorge for en rimelig og forholdsmassig forenkling af
momsforpligtelserne for smé virksomheder, samtidig med at det sikres, at passende
foranstaltninger for administrativt samarbejde (inklusive IT-lesninger) mellem
medlemsstaternes skattemyndigheder er pa plads, saledes at den @endrede ordning for sma
virksomheder anvendes korrekt og ikke forer til svagere skattekontrol og eget risiko for
momssvig eller -unddragelse"*. Med dette mél for gje blev det ogsa anset for nedvendigt med

@ndringer af forordning (EU) nr. 904/2010 om administrativt samarbejde pA momsomradet.

II. STATUS

6.  Efter det forberedende arbejde under det bulgarske, ostrigske og rumanske formandskab har
det finske formandskab viderefort det tekniske arbejde med denne sag for at imedekomme de
betenkeligheder, som medlemsstaterne havde givet udtryk for vedrerende Kommissionens

oprindelige forslag.

2 EUT C 283 af 10.8.2018, s. 35.

3 P8 TA(2018)0319.

4 Jtf. dok. 15082/18 (@Dkofinradets rapport til Det Europaiske Rdd om beskatningsspergsmal
under det ostrigske formandskab), punkt 99.
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7.  Pémedet i De Faste Repraesentanters Komité (2. afdeling) den 30. oktober 2019 kunne de
fleste delegationer stotte formandskabets kompromistekst, der blev forelagt til droftelse’. Der
kunne dog endnu ikke opnds enstemmig tilslutning til denne kompromistekst pd grund af to

udestidende spergsmal, der er forklaret i del III i denne note.

III. CENTRALE SPORGSMAL

a) Teerskler for arlig national omsaetning og EU-omsaetning for si vidt angir
anvendelse af momsfritagelse og indferelse af en fritagelse for skatteydere, der er

etableret i en anden medlemsstat (udkast til momsdirektivets artikel 284)

8. Der er endnu ikke opndet enstemmig enighed om sterrelsen af tersklerne for arlig national

omsatning og EU-omstning for sé vidt angar anvendelse af momsfritagelse for sma

virksomheder.

9.  Thenhold til formandskabets kompromistekst fastsattes den taerskel for arlig national

omsatning, op til hvilken leveringer, som foretages af en afgiftspligtig person i
etableringsmedlemsstaten, kan fritages for moms af den padgaeldende medlemsstat, til

85 000 EUR.

10. I kompromisteksten fastsattes det, at medlemsstater, som tillader momsfritagelse for sméa
virksomheder, der er etableret pa deres omrade, pa visse betingelser vil skulle anvende en
sadan fritagelse pa leveringer, som foretages pa deres omrade af afgiftspligtige personer, der
er etableret i andre medlemsstater. En af betingelserne er, at en sadan afgiftspligtig persons

arlige omsatning i Unionen ikke overstiger 100 000 EUR.

5 Dok. 13373/19 FISC 405 ECOFIN 929 LIMITE.
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1.

12.

13.

14.

15.

Mange delegationer holdt pd, at disse terskler ikke ber vare hojere, og formandskabet
afspejlede dette 1 vedlagte kompromistekst. P4 modet 1 De Faste Repreesentanters Komité (2.
afdeling) den 30. oktober 2019 gav nogle delegationer imidlertid udtryk for, at de foretrak, at
teersklerne for national omsaetning og EU-omsatning fastsattes til 100 000 EUR og 115 000
EUR, og de kunne ikke stotte kompromisteksten pé dette mode.

b) Galdende regler i tilfelde af engangsoverskridelse af omsatningstaersklerne

(udkast til momsdirektivets artikel 288a, stk. 1)

P& moadet i De Faste Reprasentanters Komité (2. afdeling) den 30. oktober anforte to
delegationer, at udkastet til den lovgivningsmaessige retsakt endnu ikke er klar til
godkendelse, fordi udkastene til regler efter deres opfattelse vil paleegge smé virksomheder og

skattemyndighederne en uforholdsmaessig stor efterlevelsesbyrde og administrativ byrde.

Efter yderligere bilaterale kontakter noterede formandskabet sig, at disse to medlemsstaters
betenkeligheder muligvis kunne athjelpes ved at @ndre udkastet til momsdirektivets artikel

288a, stk. 1.

Udkastet til artikel 288a, stk. 1, andet og tredje afsnit, indeholder en regel om, at sma
virksomheder fortsat kan gere brug af momsfritagelsen i tilfelde af en mindre
engangsoverskridelse af omsatningstaersklen. P4 grundlag af bilaterale kontakter har
formandskabet udarbejdet en alternativ tekst til artikel 288a, stk. 1, som giver
medlemsstaterne mulighed for ikke at anvende denne regel. Medlemsstater, som vil benytte
sig af denne mulighed, kan enten ophere med at anvende fritagelsen, straks nér
oms&tningstersklen overskrides, eller fra udgangen af det ir, hvor omsatningstersklen blev

overskredet.

Den alternative tekst til artikel 288a, stk. 1, findes 1 bilag II til denne note. Denne tekst kan

bidrage til at nd frem til et endeligt kompromis om denne sag.
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IV. VIDERE FORLOB

16. Pa denne baggrund mener formandskabet, at teksten til udkastet til direktiv som gengivet i
bilag I til denne note fortsat finder den rette balance mellem en rakke divergerende
betenkeligheder og udger et godt grundlag for yderligere fremskridt i forhandlingerne.
Formandskabet haber, at de resterende forbehold kan haves, og at de centrale spergsmal, jf.
del III 1 denne note, vil blive lost i en kompromisand i Radet. Hvis dette ikke er tilfeldet, vil
formandskabet vare parat til at anmode ministrene om at acceptere formandskabets
kompromistekst med den alternative affattelse af artikel 288a, stk. 1, som findes i bilag II til

denne note.

17. Radet opfordres til:
- at lese de centrale sporgsmal, jf. del III i denne note
- at na til politisk enighed om udkastet til direktiv pa grundlag af formandskabets
kompromistekst, jf. bilag I til denne note, med henblik pa vedtagelse af direktivet med

forbehold af jurist-lingvisternes gennemgang.
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BILAG1
UDKAST TIL
RADETS DIREKTIV

om gendring af direktiv 2006/112/EF om det fzlles mervaerdiafgiftssystem for sa vidt angar
serordningen for smé virksomheder og forordning (EU) nr. 904/2010 for sa vidt angar
administrativt samarbejde og udveksling af oplysninger med henblik pi at overvige, om

seerordningen for sma virksomheder anvendes korrekt

RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsméde, seerlig artikel 113,
under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,

efter fremsendelse af udkast til lovgivningsmaessig retsakt til de nationale parlamenter,
under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet®,

under henvisning til udtalelse fra Det Europziske @konomiske og Sociale Udvalg’,

efter en sarlig lovgivningsprocedure, og

ud fra felgende betragtninger:

6 EUT C [...] af [..], s. [...].
TEUT C [...] af [..], s. [...].
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(1) Rédets direktiv 2006/112/EF? giver medlemsstaterne mulighed for at opretholde deres
serordninger for sma virksomheder i overensstemmelse med felles bestemmelser og
med henblik pa en naermere harmonisering. Disse bestemmelser er imidlertid
foreldede og reducerer ikke smé virksomheders efterlevelsesbyrde, da de er udformet
til et feelles mervaerdiafgiftssystem (moms) baseret pa beskatning i

oprindelsesmedlemsstaten.

(2) Kommissionen bebudede i sin momshandlingsplan® en omfattende forenklingspakke
for smé virksomheder med det formal at reducere deres administrative byrder og
bidrage til at skabe beskatningsvilkar, der fremmer deres vaekst og udviklingen af
grenseoverskridende handel. Dette vil medfere en revision af saerordningen for sma
virksomheder som beskrevet i meddelelsen om opfelgning af handlingsplanen for
moms!®. Revisionen af serordningen for sma virksomheder udger derfor et vigtigt

element i den reformpakke, der er fastlagt i momshandlingsplanen.

3) For at imedegé problemet med den uforholdsmaessige efterlevelsesbyrde, som fritagne
smé virksomheder star over for, ber visse forenklingsforanstaltninger ogsd vaere

tilgeengelige for dem.

(4) Saerordningen for smé virksomheder giver i gjeblikket kun mulighed for fritagelse for
virksomheder, der er etableret i den medlemsstat, hvor momsen skal betales. Dette har
negativ indvirkning pa konkurrencen for ikkeetablerede virksomheder pé det indre
marked. For at imedegd dette og for at undgé yderligere forvridninger ber sma
virksomheder, der er etableret i andre medlemsstater end den, hvor momsen skal

betales, ogsa have mulighed for at udnytte fritagelsen.

8 EUT L 347 af 11.12.2006, s. 1.

Meddelelse fra Kommissionen til Europa-Parlamentet, Radet og Det Europaiske
Okonomiske og Sociale Udvalg om en handlingsplan for moms — Mod et faelles europaeisk
momsomrade — De svere valg (COM(2016) 148 final af 7.4.2016).

Meddelelse fra Kommissionen til Europa-Parlamentet, Radet og Det Europeiske
Okonomiske og Sociale Udvalg — Om opfelgning péd handlingsplanen for moms — Mod et
feelles europaeisk momsomrade — Tid til handling (COM(2017) 566 final af 4.10.2017).

10
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(5) Hvis en afgiftspligtig person er omfattet af den almindelige momsordning i
etableringsmedlemsstaten, men gor brug af momsfritagelsen for sma virksomheder i
en anden medlemsstat, ber fradraget af indgéende afgift afspejle en forbindelse til den
afgiftspligtige persons afgiftspligtige leveringer. Hvis sddanne afgiftspligtige personer
keber input i etableringsmedlemsstaten, som er forbundet med fritagne leveringer 1
andre medlemsstater, ber der derfor ikke vaere mulighed for at foretage fradrag af

indgaende moms, for sa vidt som disse input er knyttet til fritagne leveringer.

(6) Sma virksomheder kan kun udnytte fritagelsen, hvis deres &rlige omsatning ligger
under den terskel, der anvendes af den medlemsstat, hvor momsen skal betales.
Medlemsstaterne ber ved fastsattelsen af deres terskel overholde de regler om
teerskler, der er fastsat 1 direktiv 2006/112/EF. Disse regler, hvoraf de fleste blev
indfert 1 1977, er ikke leengere egnede.

(7) Med henblik pa forenkling har en reekke medlemsstater faet tilladelse til midlertidigt at
anvende en hgjere terskel end den, der er tilladt 1 henhold til direktiv 2006/112/EF. Da
det ikke er hensigtsmaessigt at fortsette med at @ndre de almindelige bestemmelser

ved hjaelp af undtagelsesbestemmelser, ber reglerne om terskler ajourferes.

(8) Medlemsstaterne ber have mulighed for at fastsatte deres nationale taerskel for
fritagelse pa det niveau, der passer bedst til deres skonomiske og politiske forhold,
med forbehold af den ovre taerskel, der er fastsat i dette direktiv. I denne henseende
bor det praciseres, at hvis medlemsstaterne anvender forskellige taerskler for
forskellige erhvervssektorer, skal det ske pa grundlag af objektive kriterier. Hvis en
afgiftspligtig person er berettiget til at udnytte mere end én sektorspecifik terskel, ber
medlemsstaterne sikre, at den afgiftspligtige person kun kan anvende én af disse
terskler. De bar ogsd sikre, at deres terskler ikke skelner mellem etablerede og

ikkeetablerede afgiftspligtige personer.

13520/1/19 REV 1 ag/NJ/clf 8
BILAG I ECOMP.2.B DA



©)

(10)

(11)

Tersklen for arlig omsatning, der er grundlaget for fritagelsen i denne sarordning,
bestar kun af den kombinerede vardi af leveringerne af varer og ydelser foretaget af
en lille virksomhed i1 den medlemsstat, hvor fritagelsen indremmes.
Konkurrenceforvridning kan opsta, hvis en virksomhed, der ikke er etableret i den
pageldende medlemsstat, kunne udnytte en sadan fritagelse uathangigt af, hvilken
omstning den har i andre medlemsstater. For at imgdegé sadanne
konkurrenceforvridninger og som garanti for indtaegter fra afgifter ber kun de
virksomheder, hvis arlige omsatning i Unionen er under en bestemt taerskel, vare
berettiget til fritagelse i en medlemsstat, hvor de ikke er etableret. Virksomheder, hvis
omstning i den medlemsstat, hvor de er etableret, ligger under den nationale taerskel,
bor fortsat kunne foretage fritagne leveringer i den pageldende medlemsstat, uanset
hvilken omsatning de har i andre medlemsstater, selv om deres samlede omsatning

overstiger EU-taersklen.

For at muliggere effektiv kontrol af anvendelsen af fritagelsen og sikre, at
medlemsstaterne har adgang til de nedvendige oplysninger, ber en afgiftspligtig
person, der ensker at gore brug af fritagelsen 1 en medlemsstat, hvor vedkommende
ikke er etableret, skulle give forhandsmeddelelse herom til den medlemsstat, hvor
vedkommende er etableret. Med henblik pa forenkling og nedbringelse af
efterlevelsesomkostningerne ber en sadan person kun identificeres ved hjalp af et
individuelt nummer i etableringsmedlemsstaten. Dette nummer kan, men skal ikke

nedvendigvis, veere momsnummeret.

For at sikre, at fritagelsen og overvagningen af den og rettidig videregivelse af
oplysninger fungerer pa beherig vis, ber indberetningsforpligtelserne for en
afgiftspligtig person, der gor brug af fritagelsen 1 en medlemsstat, hvor vedkommende
ikke er etableret, fastsettes entydigt. Dette ber gore det muligt at fritage afgiftspligtige
personer, der overholder reglerne, fra disse forpligtelser og fra
registreringsforpligtelsen 1 andre medlemsstater end etableringsmedlemsstaten.
Medlemsstaterne ber imidlertid kunne kreeve, at ikkeetablerede afgiftspligtige
personer, som ikke opfylder de indberetningsforpligtelser, der er fastsat specifikt for
dem, opfylder de almindelige momsregistrerings- og indberetningsforpligtelser som

fastsat 1 national momslovgivning.
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(12)

(13)

(14)

For at undgé inkonsekvens ved beregningen af &rlig omsatning i den medlemsstat, der
tjener som reference for anvendelse af fritagelsen, og arlig omsatning i Unionen ber

det fastsettes, hvilke elementer af omsetningen der skal tages i betragtning.

For at undgé omgéelse af reglerne om fritagelse for sma virksomheder og bevare
formalet med fritagelsen ber en afgiftspligtig person, uanset om vedkommende er
etableret i den medlemsstat, der indremmer fritagelsen, eller ej, ikke kunne udnytte
fritagelsen, hvis den deri fastsatte nationale terskel blev overskredet i det foregaende
kalenderédr. Af samme arsager ber en afgiftspligtig person, der ikke er etableret i den
medlemsstat, der indremmer fritagelsen, ikke kunne udnytte fritagelsen, hvis den

arlige omsatningstaerskel i Unionen blev overskredet i det foregdende kalenderar.

For at sikre en gradvis overgang for sma virksomheder fra fritagelse til beskatning ber
afgiftspligtige personer fortsat have adgang til fritagelse 1 en begranset periode, hvis
deres omsaetning ikke overstiger den nationale terskel for fritagelse med mere end en
fast procentdel af denne terskel. Da de teerskelniveauer, der anvendes, kan variere, ber
medlemsstaterne kunne valge at anvende en af de to foresldede procentsatser, s
leenge anvendelsen af procentsatsen ikke medferer, at en fritaget afgiftspligtig persons
oms&tning overstiger et bestemt fast belgb. Hvis den arlige omsatningstarskel i
Unionen overskrides i et kalenderar, er det i betragtning af teersklens funktion som
indteegtsgaranti ngdvendigt, at fritagelsen opherer med at geelde fra det pagaeldende

tidspunkt.

13520/1/19 REV 1 ag/NJ/clf 10

BILAGI

ECOMP.2.B DA



(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

Nér en fritagelse gelder, bar sma virksomheder, der gor brug af fritagelsen i
etableringsmedlemsstaten, som minimum have adgang til en
momsregistreringsprocedure inden for en given frist. Medlemsstaterne ber kunne
forleenge denne frist i serlige tilfaelde, hvor der er behov for grundig kontrol for at

forhindre momssvig eller momsundgéelse.

Smaé virksomheder, der gor brug af fritagelsen i etableringsmedlemsstaten, ber som

minimum have adgang til forenklede indberetningsforpligtelser.

Ud over at indromme momsfritagelse giver serordningerne ogsd mulighed for gradvis
afgiftsnedsattelse. Gradvis afgiftsnedsattelse er en kilde til kompleksitet, der bidrager
i ringe grad til at reducere sma virksomheders efterlevelsesbyrde. Denne foranstaltning

bor derfor afskaffes.

Medlemsstaterne ber kunne give afgiftspligtige personer ret til at vaelge mellem den
almindelige momsordning og s@rordningen for smé virksomheder. Hvis en
afgiftspligtig person ger brug af denne ret, er det hensigtsmaessigt at overlade det til
medlemsstaterne at fastsatte de naermere regler og betingelser for udnyttelse af denne

valgmulighed.

Dette direktiv ber ikke medfere nye registrerings- eller indberetningsforpligtelser for
sma virksomheder, som kun ger brug af fritagelsen i den medlemsstat, hvor de er

etableret.

Malet for dette direktiv er at reducere smé virksomheders efterlevelsesbyrde, hvilket
ikke 1 tilstreekkelig grad kan opfyldes af medlemsstaterne og derfor bedre kan nés pé
EU-plan; Unionen kan derfor vedtage foranstaltninger i overensstemmelse med
narhedsprincippet, jf. artikel 5 1 traktaten om Den Europaiske Union. [
overensstemmelse med proportionalitetsprincippet, jf. artikel 5, gar dette direktiv ikke

videre, end hvad der er nedvendigt for at né dette mal.
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1)

(22)

(23)

(24)

I henhold til den felles politiske erklaering af 28. september 2011 fra medlemsstaterne
og Kommissionen om forklarende dokumenter'!' har medlemsstaterne forpligtet sig til
1 tilfeelde, hvor det er berettiget, at lade meddelelsen af gennemforelsesforanstaltninger
ledsage af et eller flere dokumenter, der forklarer forholdet mellem et direktivs
bestanddele og de tilsvarende dele i de nationale gennemforelsesinstrumenter. [
forbindelse med dette direktiv finder lovgiver, at fremsendelse af sddanne dokumenter

er berettiget.

For at sikre, at forenklingerne i Radets direktiv 2006/112/EF!? for sa vidt angar
serordningen for smé virksomheder kan overvéages pé beherig vis, er det nadvendigt
at &ndre forordning (EU) nr. 904/2010'3, siledes at de relevante kompetente
myndigheder i medlemsstaterne automatisk har adgang til de data, der indhentes fra

afgiftspligtige personer, som udnytter momsfritagelsen for smé virksomheder.

For at give sma virksomheder let adgang til bestemmelserne vedrerende sarordningen
for sma virksomheder i hver medlemsstat ber disse bestemmelser offentliggeres pa

Kommissionens websted.

Direktiv 2006/112/EF og forordning (EU) nr. 904/2010 ber derfor a&ndres 1

overensstemmelse hermed —

VEDTAGET DETTE DIREKTIV:

IWEUT C 369 af 17.12.2011, s. 14.
12 Radets direktiv 2006/112/EF af 28. november 2006 om det felles merveerdiafgiftssystem (EUT
L 347 af 11.12.2006, s. 1).
13 Radets forordning (EU) nr. 904/2010 af 7. oktober 2010 om administrativt samarbejde og
bekaempelse af svig vedrerende merverdiafgift (EUT L 268 af 12.10.2010, s. 1).
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Artikel 1
I direktiv 2006/112/EF foretages folgende andringer:
1) Artikel 2, stk. 1, litra b), nr. 1), affattes séledes:

"1) af en afgiftspligtig person, der handler i denne egenskab, eller af en ikkeafgiftspligtig
juridisk person, nar selgeren er en afgiftspligtig person, der handler i denne egenskab
og hverken er omfattet af fritagelsesordningen for sma virksomheder i artikel 284 eller

af bestemmelserne i artikel 33 eller 36".
2)  Tartikel 139 foretages folgende @ndringer:
a)  Stk. 1, forste afsnit, affattes saledes:

"Den i artikel 138, stk. 1, omhandlede fritagelse gelder ikke for levering af varer, der
foretages af afgiftspligtige personer, som i den medlemsstat, hvor leveringen

foretages, er omfattet af fritagelsesordningen for sma virksomheder i artikel 284."

b)  Stk. 2 affattes saledes:

"2. Den i artikel 138, stk. 2, litra b), omhandlede fritagelse gelder ikke for levering af
punktafgiftspligtige varer, der foretages af afgiftspligtige personer, som i den
medlemsstat, hvor leveringen foretages, er omfattet af fritagelsesordningen for sméa

virksomheder 1 artikel 284."
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3) Tlartikel 167a foretages folgende @ndringer:
a)  Stk. 2 affattes saledes:

"Medlemsstater, der anvender den valgfrie ordning, der er naevnt i stk. 1, fastsatter en
teerskel for afgiftspligtige personer, der gor brug af ordningen pa deres omrade, baseret
pa den afgiftspligtige persons drsomsaetning beregnet i overensstemmelse med

artikel 288. Denne terskel kan hgjst vare pd 2 000 000 EUR eller et tilsvarende belab

1 national valuta."

b)  Stk. 3 udgér.

4)  Artikel 169, litra a), affattes sdledes:

"a) hans transaktioner, bortset fra dem, der er fritaget i henhold til artikel 284, i
forbindelse med de 1 artikel 9, stk. 1, andet afsnit, omhandlede former for
virksomhed, som udferes uden for den medlemsstat, hvor afgiften skal betales eller
er betalt, nar de ville give ret til fradrag, safremt de blev udfert inden for denne

medlemsstat".

5) Tartikel 220a, stk. 1, tilfgjes folgende litra c):

"c) hvis den afgiftspligtige person udnytter fritagelsen for smé virksomheder i artikel

284."
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6)  Artikel 270, litra a), affattes saledes:

"a) den samlede arlige veerdi uden moms af hans leveringer af varer og ydelser mé ikke
overstige den arlige omsatning, der tjener som reference for afgiftspligtige personer,
som er omfattet af den i artikel 284 omhandlede fritagelse for sma virksomheder,

med mere end 35 000 EUR eller et hertil svarende belab 1 national valuta".

7)  Tartikel 272, stk. 1, udgar litra d).

8) I afsnit XII, kapitel 1, indsattes folgende som afdeling -1:
"Afdeling -1
Definitioner
Artikel 280a
I dette kapitel forstés ved:

1) "arlig omsaetning i medlemsstaten": den samlede arlige verdi af leveringer af varer og
ydelser, eksklusive moms, foretaget af en afgiftspligtig person i den pdgaeldende

medlemsstat 1 lobet af et kalenderar

2) "arlig omsetning i Unionen": den samlede arlige verdi af leveringer af varer og ydelser,
eksklusive moms, foretaget af en afgiftspligtig person pé Fellesskabets omrade i labet

af et kalenderar."

9) [lafsnit XII, kapitel 1, afdeling 2, affattes overskriften siledes: "Fritagelser".

13520/1/19 REV 1 ag/NJ/clf 15
BILAG I ECOMP.2.B DA



10) Artikel 282 affattes sdledes:

"Artikel 282

De i1 denne afdeling omhandlede fritagelser finder anvendelse pé leveringer af varer og

ydelser foretaget af smé virksomheder."

11) Tartikel 283, stk. 1, udgér litra c).

12) Artikel 284 affattes saledes:

"Artikel 284

Medlemsstaterne kan fritage levering af varer og ydelser, der foretages pa deres
omrade af afgiftspligtige personer, som er etableret pa dette omride, og hvis
arlige omsatning 1 medlemsstaten, der kan henfores til disse leveringer, ikke
overstiger en terskel fastsat af disse medlemsstater for anvendelse af denne
fritagelse. Denne terskel ma ikke overstige 85 000 EUR eller et tilsvarende belab

1 national valuta.

Medlemsstaterne kan fastsatte forskellige terskler for forskellige
erhvervssektorer pa grundlag af objektive kriterier. Ingen af disse terskler ma
imidlertid overstige teersklen pa 85 000 EUR eller et tilsvarende beleb i national

valuta.

Medlemsstaterne sikrer, at en afgiftspligtig person, der er berettiget til at udnytte

mere end én sektorspecifik terskel, kun kan anvende én af disse taerskler.

Taerskler fastsat af en medlemsstat ma ikke skelne mellem afgiftspligtige
personer, der er etableret i den pdgeldende medlemsstat, og afgiftspligtige

personer, der ikke er etableret i den pidgaldende medlemsstat.
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Medlemsstater, der har indfert fritagelse for afgiftspligtige personer i henhold til
stk. 1, skal ogsd indremme denne fritagelse for levering af varer og ydelser pé
deres eget omrade foretaget af afgiftspligtige personer, der er etableret i en anden

medlemsstat, forudsat at felgende betingelser er opfyldt:

a) Den arlige omsatning i Unionen for den pdgaeldende afgiftspligtige person

overstiger ikke 100 000 EUR.

b) Verdien af leveringer 1 den medlemsstat, hvor den afgiftspligtige person
ikke er etableret, overstiger ikke den terskel, der i den pdgaeldende
medlemsstat geelder for fritagelse af afgiftspligtige personer, som er

etableret 1 den pageldende medlemsstat.

Uanset artikel 294b skal en afgiftspligtig person for at kunne gere brug af

fritagelsen 1 en medlemsstat, hvor han ikke er etableret,
a) give forhdndsmeddelelse til den medlemsstat, hvor han er etableret, og

b) med henblik pa anvendelse af fritagelsen kun identificeres ved hjelp af et

individuelt nummer i etableringsmedlemsstaten.

Medlemsstaterne kan anvende det individuelle momsregistreringsnummer, der
allerede er tildelt den afgiftspligtige person med hensyn til hans forpligtelser 1
henhold til den indenlandske ordning, eller anvende et momsnummers eller et
hvilket som helst andet nummers struktur med henblik pa den i ferste afsnit, litra

b), omhandlede identifikation.

Det individuelle registreringsnummer, der er omhandlet i forste afsnit, litra b),

skal have suffikset "EX", eller der skal tilfojes et sddant suffiks til nummeret.
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4. Den afgiftspligtige person skal ved hjzlp af en ajourfering af en
forhandsmeddelelse pé forhand underrette etableringsmedlemsstaten om enhver
@ndring af de oplysninger, der tidligere er givet 1 henhold til stk. 3, forste afsnit,
herunder at han agter at gore brug af fritagelsen i en eller flere andre
medlemsstater end dem, der er anfort i forhdndsmeddelelsen, og at han har
besluttet at ophere med at anvende fritagelsesordningen i en eller flere

medlemsstater, hvor han ikke er etableret.

Ophgeret far virkning fra den forste dag i det neeste kalenderkvartal efter
modtagelsen af oplysninger fra den afgiftspligtige person eller, hvis sdidanne
oplysninger modtages i labet af den sidste méned i et kalenderkvartal, fra den forste

dag 1 den anden méned 1 det naste kalenderkvartal.

5. Fritagelsen finder anvendelse med hensyn til den medlemsstat, hvor den
afgiftspligtige person ikke er etableret, og hvor han agter at gore brug af
fritagelsen i henhold til

a)  en forhdndsmeddelelse, fra datoen for etableringsmedlemsstatens
underretning af den afgiftspligtige person om det individuelle

registreringsnummer, eller

b)  en ajourfering af en forhandsmeddelelse, fra datoen for
etableringsmedlemsstatens bekreftelse af nummeret over for den

afgiftspligtige person som folge af hans ajourforing.

Den i forste afsnit omhandlede dato ma ikke vere senere end 35 arbejdsdage efter
modtagelsen af den afgiftspligtige persons meddelelse eller ajourforing 1
overensstemmelse med stk. 3, forste afsnit, og stk. 4, bortset fra 1 serlige tilfelde,
hvor medlemsstaterne kan krave yderligere tid til at foretage de nedvendige

kontroller med henblik pé at forebygge momssvig eller momsundgéelse.

6. Den tilsvarende verdi i national valuta af det beleb, der er omhandlet i denne
artikel, beregnes ved at anvende den vekselkurs, som Den Europ@iske Centralbank

offentliggjorde den 18. januar 2018."
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12a)

Folgende artikel 284a-284e tilfojes:

"Artikel 284a

1. Den i artikel 284, stk. 3, forste afsnit, litra a), omhandlede forhdndsmeddelelse skal

mindst indeholde folgende oplysninger:

d)

navn, virksomhed, juridisk form og adresse pé den afgiftspligtige person

den eller de medlemsstater, hvor den afgiftspligtige person agter at gore

brug af fritagelsen

den samlede verdi af leveringer af varer og/eller ydelser foretaget i den
medlemsstat, hvor den afgiftspligtige person er etableret, og i hver af de

andre medlemsstater i lobet af det foregaende kalenderar

den samlede verdi af leveringer af varer og/eller ydelser foretaget i den
medlemsstat, hvor den afgiftspligtige person er etableret, og i hver af de
andre medlemsstater i labet af indeverende kalenderar forud for

meddelelsen.

De i forste afsnit, litra c), omhandlede oplysninger skal gives for hvert foregdende

kalenderér, der tilherer den i artikel 288a, stk. 1, forste afsnit, omhandlede periode,

for sé vidt angér enhver medlemsstat, som anvender den deri fastsatte mulighed.
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Hvis den afgiftspligtige person i overensstemmelse med artikel 284, stk. 4,
underretter etableringsmedlemsstaten om, at han agter at gore brug af fritagelsen i
en cller flere andre medlemsstater end dem, der er anfort 1 forhandsmeddelelsen, er
han ikke forpligtet til at give de i stk. 1 omhandlede oplysninger, for si vidt disse
oplysninger allerede er indeholdt i tidligere indberetninger i henhold til artikel 284b.

Den i forste afsnit omhandlede ajourfering skal indeholde det individuelle

registreringsnummer omhandlet i artikel 284, stk. 3, litra b).

Artikel 284b

En afgiftspligtig person, der i en medlemsstat, hvor han ikke er etableret, gor brug
af den 1 artikel 284, stk. 1, omhandlede fritagelse efter proceduren i nevnte artikels
stk. 3 og 4, indberetter for hvert kalenderkvartal folgende oplysninger til

etableringsmedlemsstaten, herunder det tildelte individuelle registreringsnummer:

a)  den samlede vaerdi af de leveringer, der er foretaget i lobet af
kalenderkvartalet i den medlemsstat, hvor han er etableret, eller "0", hvis der

ikke er foretaget leveringer

b) den samlede vardi af de leveringer, der er foretaget 1 labet af
kalenderkvartalet 1 hver medlemsstat, bortset fra den, hvor han er etableret,

eller "0", hvis der ikke er foretaget leveringer.

Den afgiftspligtige person meddeler de i stk. 1 omhandlede oplysninger inden for

en maned fra kalenderkvartalets udgang.
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Nér den arlige omsetningstaerskel i Unionen omhandlet i artikel 284, stk. 2, litra a),
er overskredet, underretter den afgiftspligtige person etableringsmedlemsstaten
inden for 15 arbejdsdage. Samtidig skal den afgiftspligtige person indberette
verdien af de 1 stk. 1, litra a) og b), omhandlede leveringer, der er foretaget fra
begyndelsen af indevarende kalenderkvartal indtil den dato, hvor den arlige

omsatningsterskel i Unionen blev overskredet.

Artikel 284c¢

Med henblik pa artikel 284a, stk. 1, litra ¢) og d), og artikel 284b, stk. 1, litra a) og
b), geelder folgende:

a) Verdierne bestar af de beleb, der er anfort 1 artikel 288.
b) Vardierne angives 1 euro.

c) Hvis den medlemsstat, der indremmer fritagelse, anvender forskellige
taerskler som omhandlet i artikel 284, stk. 1, andet afsnit, er den
afgiftspligtige person for den pdgaeldende medlemsstat forpligtet til
serskilt at indberette den samlede vardi af leveringer af varer og/eller

ydelser 1 relation til hver taerskel, der kan finde anvendelse.

Med henblik pa ferste afsnit, litra b), kan medlemsstater, der ikke har indfort
euroen, kraeve, at verdierne angives 1 deres nationale valuta. Hvis leveringerne er
foretaget 1 andre valutaer, skal den afgiftspligtige person anvende den valutakurs,
der var geldende pa den forste dag i kalenderdret. Omregningen foretages ved
anvendelse af den valutakurs, som Den Europaiske Centralbank har offentliggjort
for den pageldende dag, eller, hvis der ikke har varet nogen offentliggerelse den

dag, den naste offentliggerelsesdag.
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Etableringsmedlemsstaten kan krave, at de 1 artikel 284, stk. 3 og 4, og artikel
284b, stk. 1 og 3, omhandlede oplysninger indgives elektronisk pa betingelser,

som den fastsatter.

Artikel 284d

Det kraeves ikke, at en afgiftspligtig person, der gor brug af fritagelsen i en
medlemsstat, hvor han ikke er etableret, for sa vidt angar leveringer, der er omfattet

af fritagelsen 1 den pageldende medlemsstat,

a) er momsregistreret i henhold til artikel 213 og 214

b) indgiver en momsangivelse i henhold til artikel 250.

En afgiftspligtig person, der gor brug af fritagelsen 1 etableringsmedlemsstaten og 1
andre medlemsstater, hvor han ikke er etableret, er for sa vidt angér de leveringer,
der er omfattet af fritagelsen i etableringsmedlemsstaten, ikke forpligtet til at

indgive en momsangivelse i henhold til artikel 250.

Uanset stk. 1 og 2 kan medlemsstaterne, hvis en afgiftspligtig person ikke
overholder reglerne 1 artikel 284b, kraeve, at en sadan afgiftspligtig person opfylder

momsforpligtelser sésom dem, der er omhandlet i stk. 1.
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Artikel 284e

Den medlemsstat, hvor en afgiftspligtig person er etableret, skal straks enten deaktiver

(S

registreringsnummeret omhandlet 1 artikel 284, stk. 3, litra b), eller, hvis den afgiftspligtige

person fortsat ger brug af fritagelsen i en anden medlemsstat eller andre medlemsstater,

tilpasse de oplysninger, der er modtaget i medfer af artikel 284, stk. 3 og 4, for sa vidt

angar den berorte medlemsstat eller de berorte medlemsstater 1 folgende tilfzlde:

a) den samlede vaerdi af leveringer indberettet af den afgiftspligtige person

overstiger det i artikel 284, stk. 2, litra a), omhandlede belab

b) den medlemsstat, der indremmer fritagelsen, har meddelt, at den afgiftspligtige
person ikke er omfattet af fritagelsen, eller fritagelsen finder ikke leengere

anvendelse i den padgaeldende medlemsstat

c) den afgiftspligtige person har meddelt, at han har besluttet at ophere med at

anvende fritagelsen, eller

d) den afgiftspligtige person har meddelt, eller det kan pd anden made antages, at

hans virksomhed er ophert."

13) Artikel 285, 286 og 287 udgar.
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14)

Artikel 288 affattes saledes:

"Artikel 288

Den arlige omsetning, der benyttes som grundlag for anvendelse af den 1 artikel 284

omhandlede fritagelse, bestar af folgende belob uden moms:

1)

2)

3)

4)

5)

belabet for leveringer af varer og ydelser, i det omfang de ville blive palagt

afgift, hvis de blev leveret af en ikkefritaget afgiftspligtig person

belabet for transaktioner, som i henhold til artikel 110, 111 eller artikel 125, stk.
1, er fritaget med ret til fradrag af den i det tidligere omsatningsled betalte

moms

belebet for de transaktioner, som er fritaget for afgift i henhold til artikel 146-
149 og 151, 152 0og 153

belabet for de transaktioner, som er fritaget for afgift i henhold til artikel 138,

hvis den i naevnte artikel fastsatte fritagelse finder anvendelse

belabet for transaktioner vedrerende fast ejendom for de i artikel 135, stk. 1,
litra b)-g), omhandlede finansielle transaktioner og for forsikrings- og
genforsikringsydelser, medmindre disse transaktioner har karakter af

bitransaktioner.

Overdragelse af en afgiftspligtig persons materielle eller immaterielle

investeringsaktiver tages ikke i1 betragtning ved beregning af den i stk. 1 nevnte

oms&tning."
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15) Folgende indsattes som artikel 288a:
"Artikel 288a

1.  En afgiftspligtig person kan ikke, uanset om han er etableret i den medlemsstat, der
indremmer den 1 artikel 284, stk. 1, omhandlede fritagelse, udnytte denne fritagelse 1
en periode svarende til et kalenderdr, hvis den deri fastsatte teerskel blev overskredet i
det foregdende kalenderdr. Den medlemsstat, der indremmer fritagelsen, kan forlaenge

denne periode til to kalenderar.
Hvis den 1 artikel 284, stk. 1, omhandlede taerskel 1 labet af et kalenderar er overskredet med

a)  hejst 10 %, kan den afgiftspligtige person fortsat gere brug af den i artikel 284,
stk. 1, omhandlede fritagelse det padgaeldende kalenderar

b)  mere end 10 %, opherer den i artikel 284, stk. 1, omhandlede fritagelse med at
finde anvendelse fra det pageldende tidspunkt.

Med henblik pa anvendelsen af andet afsnit, litra a) og b), kan medlemsstaterne velge
at anvende et loft pd 25 %. Anvendelse af dette loft ma dog ikke medfere fritagelse for
en afgiftspligtig person, hvis omsatning i den medlemsstat, der indremmer fritagelse,

overstiger 100 000 EUR.

13520/1/19 REV 1 ag/NJ/clf 25
BILAG I ECOMP.2.B DA



2. En afgiftspligtig person, der ikke er etableret i den medlemsstat, som indremmer den 1
artikel 284, stk. 1, omhandlede fritagelse, kan ikke udnytte den 1 artikel 284
omhandlede fritagelse, hvis den arlige omsatningstarskel i Unionen som omhandlet i

artikel 284, stk. 2, litra a), blev overskredet det foregdende kalenderar.

Hvis den arlige omsetningstaerskel i Unionen omhandlet i artikel 284, stk. 2, litra a), i
lobet af et kalenderar overskrides, opherer den i artikel 284, stk. 1, omhandlede
fritagelse, der er indremmet en afgiftspligtig person, som er etableret 1 en anden

medlemsstat, med at finde anvendelse fra det pagaeldende tidspunkt.

3. Den tilsvarende verdi i national valuta af det belgb, der er omhandlet i stk. 1, beregnes
ved at anvende den vekselkurs, som Den Europaiske Centralbank offentliggjorde den

18. januar 2018."

16) Artikel 290, andet punktum, affattes séledes:

"Medlemsstaterne kan fastsatte naermere regler og betingelser for anvendelse af denne

mulighed."

17) Artikel 291-294 udgr.
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18) T afsnit XII, kapitel 1, indsettes folgende som afdeling 2a:
"Afdeling 2a

Forenkling af forpligtelser for fritagne sma virksomheder

Artikel 294a

I denne afdeling forstas ved "fritaget lille virksomhed" enhver afgiftspligtig person, der er
omfattet af fritagelsen i den medlemsstat, hvor momsen skal betales, jf. artikel 284, stk. 1 og

2.

Artikel 294b

Med forbehold af artikel 284, stk. 3, kan medlemsstaterne frigere fritagne sma
virksomheder, der er etableret pa deres omrade, og som kun gor brug af fritagelsen dér, fra
forpligtelsen til at anmelde pabegyndelse af deres virksomhed i henhold til artikel 213 og til
at blive identificeret med et individuelt nummer i1 henhold til artikel 214, bortset fra hvis

disse virksomheder foretager transaktioner, der er omfattet af artikel 214, litra b), d) eller e).

Hvis den i stk. 1 omhandlede mulighed ikke udnyttes, indferer medlemsstaterne en
procedure for identifikation af sddanne sma virksomheder ved hjeelp af et individuelt
nummer. [dentifikationsproceduren ma hgjst vare 15 arbejdsdage, bortset fra i serlige
tilfzelde, hvor medlemsstaterne med henblik pa at forebygge momssvig eller

momsunddragelse matte have brug for laengere tid til at foretage den nedvendige kontrol.

13520/1/19 REV 1 ag/NJ/clf 27
BILAG I ECOMP.2.B DA



Artikel 294e

Medlemsstaterne kan frigere fritagne smé virksomheder, der er etableret pa deres omrade,
og som kun ger brug af fritagelsen dér, fra forpligtelsen til at indgive en momsangivelse 1

henhold til artikel 250.

Hvis den i stk. 1 omhandlede mulighed ikke udnyttes, tillader medlemsstaterne, at saidanne
fritagne sma virksomheder indgiver en forenklet momsangivelse for at dekke perioden pa et
kalenderar. Sma virksomheder kan dog valge at anvende den afgiftsperiode, der er fastsat i

henhold til artikel 252.

Artikel 294f

Medlemsstaterne kan frigere fritagne smé virksomheder fra visse eller alle de forpligtelser,

der er omhandlet i artikel 217-271."

19) Artikel 314, litra c), affattes séledes:

"c) en anden afgiftspligtig person, for sé vidt leveringen af varen foretaget af denne anden
afgiftspligtige person er omfattet af den afgiftsfritagelse for sma virksomheder, der er

omhandlet i artikel 284, og vedrerer et investeringsgode".

20) Artikel 334, litra c¢), affattes séledes:

"c) en anden afgiftspligtig person, for sé vidt leveringen af varen foretaget af denne
afgiftspligtige person i henhold til en kommissionsaftale med henblik pa salg er
omfattet af den afgiftsfritagelse for sma virksomheder, der er omhandlet i artikel 284,

og vedrerer et investeringsgode".
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Artikel 2

I forordning (EU) nr. 904/2010 foretages folgende

@ndringer:
1) I artikel 17 foretages folgende @ndringer:
a) I stk. 1 tilfojes folgende litra:

"g) oplysninger, der indsamles 1 henhold til artikel 284, stk. 3 og 4, og artikel 284b 1
direktiv 2006/112/EF."

b) Stk. 2 affattes saledes:

"2.  Kommissionen vedtager ved hjelp af gennemforelsesretsakter tekniske detaljer
vedrorende den automatiserede undersegelse af de oplysninger, der er
omhandlet i stk. 1, litra a)-g). Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter

undersegelsesproceduren, jf. artikel 58, stk. 2."
2)  Tartikel 21 indsettes folgende stykke:

"2b. Hvad angér de oplysninger, der er omhandlet i artikel 17, stk. 1, litra g), skal der mindst

vaere adgang til felgende detaljerede oplysninger:

a) fritagne afgiftspligtige personers individuelle registreringsnummer udstedt af den

medlemsstat, der giver oplysningerne

b)  navn, virksomhed, juridisk form og adresse pa de fritagne afgiftspligtige personer

identificeret ved hjeelp af det i litra a) omhandlede individuelle registreringsnummer

c) den eller de medlemsstater, hvor de afgiftspligtige personer gor brug af fritagelsen
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d)

g)

h)

)

dato for padbegyndelse af fritagelsen for de afgiftspligtige personer i en medlemsstat

eller medlemsstaterne

de oplysninger, der er omhandlet i artikel 284a, stk. 1, forste afsnit, litra ¢) og d), 1
direktiv 2006/112/EF

den samlede verdi af leveringer af varer og/eller ydelser pr. kalenderar foretaget af
hver afgiftspligtig person, der er indehaver af det i litra a) omhandlede individuelle

registreringsnummer i den medlemsstat, hvor den afgiftspligtige person er etableret

den samlede vaerdi af leveringer af varer og/eller ydelser pr. kalenderar foretaget af
hver afgiftspligtig person, der er indehaver af det i litra a) omhandlede individuelle
registreringsnummer, i hver af medlemsstaterne bortset fra den medlemsstat, hvor den

afgiftspligtige person er etableret

den dato, hvor de afgiftspligtige personers arlige omsatning 1 Unionen oversteg det

beleb, der er omhandlet i artikel 284, stk. 2, litra a), 1 direktiv 2006/112/EF

den dato, hvor de afgiftspligtige personers beslutning om frivilligt at ophere med at
gore brug af fritagelsen far virkning, og den eller de medlemsstater, hvor opheret far

virkning

den dato, hvor de afgiftspligtige personers virksomhed er ophert, og den eller de

berorte medlemsstater.

De i forste afsnit, litra €)-g), omhandlede verdier angives sarskilt for hver terskel, der kan

finde anvendelse 1 medfor af artikel 284, stk. 1, andet afsnit, 1 direktiv 2006/112/EF."
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2a) Tlartikel 31 indsettes folgende stykke:

"2a.

3)

Hl.

Hver medlemsstat bekrefter ad elektronisk vej, at en afgiftspligtig person, der har
faet tildelt det 1 artikel 284, stk. 3, i1 direktiv 2006/112/EF omhandlede individuelle
registreringsnummer, er en fritaget lille virksomhed. Bekreaftelsen skal indeholde
navnet pd den eller de medlemsstater, hvor den afgiftspligtige person ger brug af

fritagelsen."

Artikel 32, stk. 1, affattes saledes:

Kommissionen offentligger pa grundlag af oplysninger fra medlemsstaterne pa sit
websted detaljerne i de bestemmelser, som hver medlemsstat har godkendst til
gennemforelse af artikel 167a, afsnit X1, kapitel 3, og afsnit XII, kapitel 1, 1 direktiv
2006/112/EF."
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4) Som kapitel Xa indsettes:
"KAPITEL Xa

BESTEMMELSER VEDRORENDE SARORDNINGEN I AFSNIT XII, KAPITEL 1, I
DIREKTIV 2006/112/EF

Artikel 37a

1. Etableringsmedlemsstaten fremsender elektronisk felgende oplysninger til de
kompetente myndigheder i de medlemsstater, der indremmer fritagelse, inden

for 15 arbejdsdage efter den dato, hvor oplysningerne bliver tilgengelige:

a) for sa vidt angar de afgiftspligtige personer, der har givet
forhdndsmeddelelse eller ajourforing af en meddelelse som omhandlet i
artikel 284, stk. 3 og 4, 1 direktiv 2006/112/EF, de oplysninger, der er
omhandlet i artikel 21, stk. 2b, litra a) og d), i denne forordning

b) for sa vidt angar de afgiftspligtige personer, hvis arlige omsatning i
Unionen oversteg det belab, der er omhandlet i artikel 284, stk. 2, litra a),
1 direktiv 2006/112/EF, de oplysninger, der er omhandlet i artikel 21, stk.
2b, litra a) og h), i denne forordning

C) for sa vidt angar de afgiftspligtige personer, der ikke har overholdt
reglerne 1 artikel 284b 1 direktiv 2006/112/EF, oplysning om denne
manglende overholdelse og de oplysninger, der er omhandlet i artikel 21,

stk. 2b, litra a), 1 denne forordning.

2. Kommissionen vedtager ved hjlp af gennemforelsesretsakter tekniske detaljer,
herunder en ensartet elektronisk meddelelse, hvorved de 1 stk. 1 omhandlede
oplysninger skal indgives. Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter

undersogelsesproceduren, jf. artikel 58, stk. 2.
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Artikel 37b

Den medlemsstat, som en afgiftspligtig person har givet forhandsmeddelelse
eller en efterfolgende ajourfering til 1 overensstemmelse med artikel 284, stk. 3
eller 4, 1 direktiv 2006/112/EF, skal, inden den afgiftspligtige person
identificeres, eller det individuelle registreringsnummer bekreaftes over for den
afgiftspligtige person, pa grundlag af de samlede verdier af leveringer
indberettet af den afgiftspligtige person fastsatte, at den arlige
omsatningsterskel i Unionen som omhandlet i artikel 284, stk. 2, litra a), 1
direktivet ikke er overskredet i lobet af indevearende eller det foregdende

kalenderar.

Den medlemsstat, der indremmer fritagelse, bekreefter elektronisk inden for 15
arbejdsdage efter at have modtaget de i artikel 37a, stk. 1, litra a), omhandlede
oplysninger over for de kompetente myndigheder i den medlemsstat, hvor den
afgiftspligtige person er etableret, at den arlige omsatningstaerskel, der er
omhandlet i artikel 284, stk. 2, litra b), i direktiv 2006/112/EF, baseret pa de
samlede verdier for leveringer indberettet af den afgiftspligtige person ikke er
overskredet i indevarende kalenderar, og at betingelserne i artikel 288a, stk. 1,

er opfyldt.

Den medlemsstat, der indremmer fritagelse, meddeler straks elektronisk de
kompetente myndigheder i den medlemsstat, hvor den afgiftspligtige person er
etableret, den dato, hvor den afgiftspligtige person ikke lengere er omfattet af

fritagelsen 1 henhold til artikel 288a, stk. 1, 1 direktiv 2006/112/EF.

De tekniske detaljer, herunder en ensartet elektronisk meddelelse, vedrerende de

meddelelser, der er omhandlet i stk. 2 og 3, fastleegges efter proceduren

omhandlet i artikel 58, stk. 2, i denne forordning."
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Artikel 3

1.  Medlemsstaterne vedtager og offentligger senest den 31. december 2024 de love og

administrative bestemmelser, der er nedvendige for at efterkomme dette direktivs artikel 1.
De meddeler straks Kommissionen teksten til disse bestemmelser.
De anvender disse bestemmelser fra den 1. januar 2025.

Disse bestemmelser skal ved vedtagelsen indeholde en henvisning til dette direktiv eller skal
ved offentliggerelsen ledsages af en sddan henvisning. Medlemsstaterne fastsetter de

narmere regler for henvisningen.

2.  Medlemsstaterne meddeler Kommissionen teksten til de vigtigste nationale retsforskrifter,

som de udsteder pa det omrade, der er omfattet af artikel 1 i dette direktiv.

3. Artikel 2 finder anvendelse fra den 1. januar 2025.

Artikel 4

Dette direktiv traeder i kraft pa tyvendedagen efter offentliggerelsen i Den Europceiske Unions
Tidende.

Artikel 5
Dette direktiv er rettet til medlemsstaterne.
Udfazrdiget 1 Bruxelles, den [...].
Pa Rddets vegne

Formand
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BILAG I

Formandskabets kompromistekst til artikel 288a, stk. 1, der findes i bilag I til denne note, kan

@ndres som folger:

Ul.

En afgiftspligtig person kan ikke, uanset om han er etableret i den medlemsstat, der
indremmer den i artikel 284, stk. 1, omhandlede fritagelse, udnytte denne fritagelse 1
en periode svarende til et kalenderar, hvis den deri fastsatte terskel blev overskredet i
det foregdende kalenderdr. Den medlemsstat, der indremmer fritagelsen, kan forlenge

denne periode til to kalenderar.

Hvis den i artikel 284, stk. 1, omhandlede teerskel i lobet af et kalenderar er overskredet med

a)  hejst 10 %, kan den afgiftspligtige person fortsat gere brug af den i artikel 284,
stk. 1, omhandlede fritagelse det pdgaeldende kalenderar

b)  mere end 10 %, opherer den i artikel 284, stk. 1, omhandlede fritagelse med at
finde anvendelse fra det pageldende tidspunkt.

Med henblik pa anvendelsen af andet afsnit, litra a) og b), kan medlemsstaterne valge

at anvende et loft pa 25 % [eller vaelge at tillade den afgiftspligtige person fortsat

at sere brug af fritagelsen uden loft i det kalenderar, hvor tersklen overskrides].

Anvendelse af dette loft [eller denne mulighed] mé dog ikke medfere fritagelse for en

afgiftspligtig person, hvis oms®tning 1 den medlemsstat, der indremmer fritagelse,

overstiger 100 000 EUR. [Medlemsstaterne kan som alternativ veelge ikke at

anvende et loft, i hvilket tilfaelde fritagelsen i artikel 284, stk. 1, opherer med at

oxlde fra det tidspunkt, hvor tersklen overskrides.]"
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